Konformitatsbescheinigung fur EU

The Toro Company ®, 8111 Lyndale Ave. South, Bloomington, MN, USA, erklart, dass die folgenden Geréate:

Modelinr. Seriennr. Produktbeschreibung Rechnungsbeschreibung

07384TC 400000000 und Nutzfahrzeug Workman HDX mit WORKMAN HDX INTL
héher Ladepritsche

07385TC 400000000 und Nutzfahrzeug Workman HDX-D mit WORKMAN HDX-D INTL
héher Ladepritsche

07386TC 400000000 und Nutzfahrzeug Workman HDX mit WORKMAN HDX-4WD INTL
héher Allradantrieb und Ladepritsche

07387TC 400000000 und Nutzfahrzeug Workman HDX-D mit WORKMAN HDX-D 4WD INTL
héher Allradantrieb und Ladepritsche

Einhaltung der folgenden Richtlinien:

2006/42/EG (Maschinensicherheit), 2014/30/EG (EMV)

AuBlerdem entsprechen die folgenden Anbaugerate bzw. das folgende Zubehor den unten aufgefiihrten Richtlinien, wenn
sie anweisungsgerecht an den oben aufgefiihrten Modellen montiert sind:

Modell |Beschreibung Richtlinie Modell |Beschreibung Richtlinie
07339 |Kabine 2006/42/EG, 44701 |ProPass 200-Topdresser mit |2006/42/EG,
2014/30/EU Doppel-Tellerstreuer 2014/30/EU
07349 |L/C-Heizung 2006/42/EG, 92-2655 |Hintere 2006/42/EG
2014/30/EU Zapfwellenauflaufkupplung
07374 |Heizung 2006/42/EG, 107-8037 |Rickwartsgang-Alarm 2006/42/EG,
2014/30/EU 2014/30/EU
07419 |Hintere Zapfwelle 2006/42/EG 110-2626 | Remotehydraulik-Verteiler 2006/42/EG
08791 |Kunstrasenpflegegerat 2006/42/EG 117-4825 | Uberrollschutz-Blinker 2006/42/EG,
41240 |Workman 200-Spritzsystem  |2006/42/EG, 2014/30/EU
2014/30/EU 117-4827 | Arbeitslicht 2006/42/EG,
41253 |Vicon-Streuer, Befestigungskit [2006/42/EG 2014/30/EU
41256 |Vicon-Streuer 2006/42/EG 117-4836 | Anhangerblinker 2006/42/EG,
44209 |Taschen fiir kraftangetriebenen|2006/42/EG 2014/30/EU
Profi-Hub 117-4837 | Anhangerbremsen 2006/42/EG,
44225 |Topdresser 1800 2006/42/EG 2014/30/EU
44242 |Adapter fiir Core Harvester  |2006/42/EG 120-5030 |Lampen 2006/42/EG,
44700 |ProPass 200-Topdresser 2006/42/EG, 2014/30/EU
mit Doppel-Tellerstreuer und  {2014/30/EU
drahtloser Fernbedienung

Diese Erklarung wurde unter Eigenverantwortung des Herstellers ausgestellt.

Der Gegenstand dieser Erklarung entspricht der relevanten Harmonisierungsgesetzgebung der EU.

Zertifiziert: Technischer Kontakt in EU

Marcel Dutrieux
;f o )! 1, /) Manager European Product Integrity
eocoed A w'/;{t_, Toro Europe NV

Nijverheidsstraat 5

2260 Oevel
David Kilis Belgium
Leitender Konstruktionsmanager
8111 Lyndale Ave. South Tel. +32 16 386 659

Bloomington, MN 55420, USA
December 16, 2016
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Maschinenleistung, Gewicht und Vibrationsdaten

EU Specifications

Nennleistung

Maschinengewicht¥

Hand/Arm-Vibrationen (m/s2)*

Korper-Vibrationen

m/s?)*

Modell -
(kW) (kg) Imk_e Hand rech_te Hand Unsicherheit | Niveau | Unsicherheit
Niveau Niveau
07384TC 24.2 921.6 0.30 0.30 0.20 0.18 0.09
07385TC 18,5 924 0.50 0.41 0.25 0.22 0.11
07386TC 24.2 948 0.30 0.30 0.20 0.18 0.09
07387TC 18,5 951 0.50 0.41 0.25 0.22 0.11

* Mit leeren Tanks in der normalen Betriebskonfiguration

* In Ubereinstimmung mit ISO 5349-1: 2001 und 1SO 2631-1: 1997

Schallemission der Maschine

Schalldruckpegel (dBA)!

Modell Niveau Unsicherheit
07384TC 74 1
07385TC 80 1
07386TC 74 1
07387TC 80 1

1 Larmpegel mit ,A“-Gewichtung, gemessen an den Bedienpositionen, ermittelt geman 1SO 11201:2010.







BG: 3a ga nonyunte Konve oT TO3M OKYMEHT Ha BalLUs e3ukK, oTuaeTe Ha www.toro.com/en-us/pages/manuals/default.aspx.
CS: Kopii tohoto dokumentu ve svém jazyce ziskate na adrese www.toro.com/en-us/pages/manuals/default.aspx.

DA: For at indhente en kopi af dette dokument pa dit sprog skal du besgge www.toro.com/en-us/pages/manuals/default.aspx.
DE: Ein Exemplar dieses Dokuments in lhrer Sprache erhalten Sie unter www.toro.com/en-us/pages/manuals/default.aspx.

EL: MNa va AaBete avtiypago Tou eyypdg@ou autol oTn yAwooa oag petafeite otn dietBuvon
www.toro.com/en-us/pages/manuals/default.aspx.

EN: To obtain a copy of this document in your language, go to www.toro.com/en-us/pages/manuals/default.aspx.

ES: Puede obtener una copia de este documento en su idioma en www.toro.com/en-us/pages/manuals/default.aspx.
ET: Dokumendist enda keeles koopia saamiseks kulastage veebilehte www.toro.com/en-us/pages/manuals/default.aspx.
Fl: Tasta asiakirjasta saa omakielisen version osoitteesta www.toro.com/en-us/pages/manuals/default.aspx.

FR: Pour vous procurer une copie de ce document dans votre langue, rendez-vous sur
www.toro.com/en-us/pages/manuals/default.aspx.

HU: Ha sziiksége van a dokumentum egy példanyara a sajat nyelvén, letéltheti azt a
www.toro.com/en-us/pages/manuals/default.aspx oldalrol.

IT: La copia del presente documento nella vostra lingua € disponibile su www.toro.com/en-us/pages/manuals/default.aspx.
LT: Norédami gauti Sio dokumento kopijg savo kalba, apsilankykite www.toro.com/en-us/pages/manuals/default.aspx.

LV: Lai iegtu ST dokumenta kopiju sava valoda, lidzu, dodieties uz www.toro.com/en-us/pages/manuals/default.aspx.

NL: Voor een exemplaar van dit document in uw eigen taal, gaat u naar: www.toro.com/en-us/pages/manuals/default.aspx.
NO: For & fa en kopi av dette dokumentet pa ditt sprak, ga til www.toro.com/en-us/pages/manuals/default.aspx.

PL: Aby uzyskaé¢ kopie dokumentu dla swojego jezyka, nalezy przej$¢ na strone
www.toro.com/en-us/pages/manuals/default.aspx.

PT: Para obter uma cépia deste documento no seu idioma, va a www.toro.com/en-us/pages/manuals/default.aspx.

RO: Pentru a obtine un exemplar al prezentului document in limba dumneavoastra, vizitati
www.toro.com/en-us/pages/manuals/default.aspx.

SK: Ak chcete ziskat' kopiu tohto dokumentu vo svojom jazyku, prejdite na adresu
www.toro.com/en-us/pages/manuals/default.aspx.

SL: Za izvod tega dokumenta v vasem jeziku obiscite spletno stran www.toro.com/en-us/pages/manuals/default.aspx.

SV: Ga in pa www.toro.com/en-us/pages/manuals/default.aspx om du vill ha ett exemplar av det har dokumentet pa ditt
sprak.






